Mode d'emploi

Boitiers multipistes de précision GL, GS, SB, SN 8 mm

EUCHNER

Utilisation conforme

Les boitiers multipistes mécaniques sont utilisés
pour le positionnement et le contréle de machines et
d'installations industrielles.
Pour une utilisation conforme, les instructions appli-
cables au montage et au fonctionnement doivent étre
respectées, en particulier
» EN 60204-1, Equipement électrique des machines
» ENISO 12100, Sécurité des machines, appréciation
du risque.

Utilisation non conforme

Les boitiers multipistes de précision dotés des élé-
ments de commutation ES 552 et ES 614 (éléments
a action rapide sans ouverture forcée) ne doivent pas
étre utilisés dans des circuits de sécurité.

Fonction

Les boitiers multipistes de précision possedent
plusieurs éléments de commutation montés en ligne.

Les éléments de commutation sont actionnés par des
poussoirs. Selon la version (précision au niveau de
la répétabilité du point d'action et vitesse d'attaque),
différents poussoirs et différentes cames sont utilisés.

['actionnement des poussoirs est réalisé grace a des
cames qui sont fixées en continu par serrage dans
des profils rainurés
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Fig. 1 :Eléments de commutation et affectation des
broches

Montage

AVIS

Endommagement de I'appareil en cas de montage

erroné et d'environnement inapproprié

» Les boitiers multipistes mécaniques ne doivent pas
étre utilisés comme butée.

Monter le boitier multipiste de précision de maniere

aceque

» les cables de raccordement et les connecteurs ne
soient pas endommageés par les éléments mobiles
des machines,

» ['étanchéité soit garantie au niveau de l'entrée de
cable dans 'embase.

Protection contre les influences
ambiantes

Des évents servent de compensation de pression
contre |'effet de pompage des poussoirs. lis ne doivent
pas étre obstrués avec de la peinture.

»En cas de laquage, couvrir les poussoirs, les
barrettes de poussoirs, les évents et la plaque
signalétique !

Raccordement électrique

» Ouvrir le couvercle de lnterrupteur.

» Section de conducteur 0,14 ... 1,0 mm?
» Affectation des broches, voir Fig. 1

» Monter le presse-étoupe adéquat avec un joint
torique serti.

» Sceller soigneusement le cable. Le joint d'étanchéité
doit correspondre au diamétre de cable.

» Serrer les vis de raccordement des éléments de
commutation a 0,2 Nm.

» Fermer le couvercle de l'interrupteur et serrer les vis
de couvercle a 0,5 Nm.

Controle fonctionnel

Contrdle du fonctionnement mécanique
» Actionner le poussoir et contréler les fonctions de
commutation.

Controle du fonctionnement électrique
» Veiller au fonctionnement correct.

Entretien et controle

Aucun entretien n'est nécessaire. Pour garantir un

fonctionnement irréprochable et durable, il convient de

vérifier réguliérement les points suivants :

» Fonction de commutation correcte

» Bonne fixation des composants

» Ajustement précis des cames par rapport au boitier
multipiste

» Dépots et usure

» Etanchéité a I'entrée du cable

» Serrage des connexions

Nous déclinons toute responsabilité

» en cas d'utilisation non conforme

» en cas de nonrespect des consignes de sécurité

» Si le montage et le raccordement électrique ne sont
pas effectués par du personnel agréé

» siles controles fonctionnels ne sont pas effectués.

Remarques concernant :(ID)u

Pour les appareils avec connecteur :

Pour que l'utilisation soit conforme aux exigences de
u@us, une alimentation de classe 2 doit étre utilisée
conformément a UL1310. Les cables de raccorde-
ment des interrupteurs de sécurité installés sur un site
doivent étre séparés des autres cables électriques,
mobiles ou fixes, et des autres composants actifs
non isolés, d'une distance minimale de 50,8 mm, si
ceux-ci présentent une tension supérieure a 150 V.
Ceci n'est pas nécessaire si les cables mobiles sont
munis de matériaux isolants adaptés, présentant une
résistance diélectrique égale ou supérieure aux autres
composants importants de l'installation.

Déclaration UE de conformité

La déclaration de conformité fait partie intégrante du
mode d'emploi et est fournie avec I'appareil sur une
feuille séparée.

Vous trouverez aussi la déclaration UE de conformité
originale sur le site : www.euchner.com

Service

Pour toute réparation adressez-vous a :
EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

D-70771 Leinfelden-Echterdingen
Téléphone du service clientéle :
+49 711 7597-500

Fax:

+49 711 753316

E-mail :

support@euchner.de

Internet :

www.euchner.com

Caracteéristiques techniques

Parameétre Valeur
Matériau du boitier
Série GL, GS Aluminium moulé au sable,
anodisé
SB, SN Aluminium moulé sous pression,

anodisé

Matériau du poussoir

Acier inoxydable

Indice de protection P67
Manceuvres mécaniques 30x 108
Fréquence d'actionnement <200 min*
Température ambiante 5...+80°C
Position de montage Au choix
Vitesse d'attaque max.
Poussoir  Toit D 20 m/min
GaletR 50 m/min
(palier de guidage)
Bille K 8 m/min
Vitesse d'attaque min. 0,01 m/min
Force d'actionnement >15N

Elément de commutation

1 contact inverseur

Principe de commutation

Elément de contact & action
rapide

Hystérese maxi. 0,1 mm

Matériau des contacts

ES 552 Argent

ES 614 Contacts en forme de croix, or

Type de raccordement

Connecteur a vis

Couple de serrage

connecteur a vis 0,2 Nm

(vis a six pans creux SW 1,3 mm)

Section de conducteur 0,14...1,0 mm?
Tension assignée de tenue Upng = 2,5 KV
aux chocs P

Tension assignée d'isolement

avec entrée de cable U=250V

avec connecteur U=50V

Caractéristiques des é

de commutation

ES 552

Courant thermique conv. ly, 6A
Catégorie d'emploi AC-15 230V/2A
Catégorie d'emploi DC-13 24V /2A
Pouvoir de coupure min. a 10mA
Tension de commutation DC 24V
Protection contre les courts-cir- 6 A gG

cuits

Durée de vie mécanique

jusqu'a 10 x 10° cycles

d'actionnement
ES 614
Courant thermique conv. 2A
Catégorie d'emploi DC-13 30V/1A
Pouvoir de coupure min. a 1mA
Tension de commutation DC5V
Protection contre les 2AgG

courts-ircuits

Durée de vie mécanique

jusqu'a 10 x 10° cycles
d'actionnement

Domaine d'utilisation idéal
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Fig. 2 :Poussoirs et sens d'attaque




Mode d'emploi

Boitiers multipistes de précision GL, GS, SB, SN 8 mm

EUCHNER

n " 3 &
Plan de référence ol < s Came
Plan de référence = .
~ [ i
o @ . a N o \f ) o -
o —___J N ] - I 1 g S,
= © P © B £ @ \e)\ \‘\ S g;
? ¢ : i
] N Entrée / 5 2 2
& A E 3
Entrée de cable <5 decable g &
M20x1.5 > x4 .
/ .
. - 4 Event
Position de repos max. ﬂ
Entrée de cable ) ¥
M20x 1,5 3 Point d'action 3 | Entrée de cable
M20x 1,5
Event 1< 210 \ E - a 410 s
Event % H- = %
° o I ! t rJ | T = 8 g
B | o . &
G i I B = I o B o
1
455 2 955 28
!y 15 72 45
n Pas entre les poussoirs 8 mm n Pas entre les poussoirs
Nombre Nombre 8 mm
de pous- I I, I3 de pous- I
soirs soirs L
2 64 50 39 2 48
3 80 66 55 3 64
4 80 66 55 4 64
5 96 82 71 5 80
6 9% 82 71 6 80
8 112 98 87 8 9%
10 128 114 103 10 112
12 144 130 119 12 128
14 144
16 160
18 176
20 192
Fig. 3 :Dimensions GL... Fig. 4 :Dimensions GS...
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n Pas entre les poussoirs n Pas entre les poussoirs
Nombre 8 mm Nombre 8 mm
de pous- I Entrée de de pous- I Entrée de
soirs L cable soirs : cable
2 34 2 34
3 42 M16x1,5 3 42 M16x1,5
4 50 4 50
5 58 M20x 1,5 5 58
6 6 M20x 1,5

Fig. 5 :Dimensions SB...

Fig. 6 :Dimensions SN...
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